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N:o 68.
Ank. till Riksd. kansli den 14 maj 1908, k. 5 e. m.

Utldtande i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med forslag
tll lag om arrende af wviss jord @ landet inom Norrland
och Dalarne jamte ¢ dmnet vickta motioner.

Genomn en den 28 februari 1908 dagtecknad proposition, n:o 68,
hvilken blifvit af bada kamrarna till lagutskottet hinvisad, har Kungl. Maj:t
under #beropande af propositionen bilagdt, i statsradet fordt protokoll
foreslagit Riksdagen antaga hir nedan intagna forslag till lag om arrende
af viss jord & landet inom Norrland och Dalarne.

I sammanhang med ifragavarande Kungl. proposition har utskottet
darjimte till behandling forehaft tvd i anledning af densamma inom Andra
Kammaren vickta, till utskottet hinvisade motioner, den ena mn:o 257
af herrar Rob. Karlsson i Fjal, Carl Lindhagen, Adolf Wiklund, S. H.
Kvarnzelius, Joh. Nydal, Bernh. Eriksson, J. Andersson i Baggbole,
J. Bromée, P. Hornstén, L. J. Carlsson, Linus Lundstrom, Joh. Er. Nordin,
C. J. Uberg, S. J. Enander, A. A. Eriksson, E. A. Leksell, Halvar
Eriksson, M. Sundstrom, Joh. Johansson i Kalkebo, Ol. Olsson i See och
G. Kronlund, med hvilka instamt herrar A. J. Hagstrom, Oswald Emthén,
Joh. Strom, Karl Karlsson i Mo och Fr. Berglund, och den andra,
N:o 262, af herr B. P. Ersson.

Bih. il Riksd. Prot. 1908. 7 Saml. 64 Hift. (N:o 68). 1



Herr Karls-
sons m. fl.
motion.
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Herr Karlssons m. fl. motion ar af foljande lydelse:

»] kungl. propositionen n:o 68 har for Riksdagen ater framlagts for-
slag till lag om arrende af viss jord & landet inom Norrland och Dalarne.
Forslaget sammanfaller denna gang i allt visentligt med 1907 &rs lag-
utskotts forslag, hvilket senare, som bekant, dagtingade i flera af de vik-
tigaste punkterna for bolagsintressena. I sak skiljer sig propositionen fran
namnda forslag endast genom en ytterligare bestdmmelse till arrendatorernas
nackdel. 1 24 § har namligen uteslutits det i forra &rets proposition och
lagutskottsutlitande upptagna stadgandet, att arrendatorn ej skulle svara
for den okning i skatt och tunga, som kan uppkomma genom taxerings-
virdets hojande under arrendetiden — en hojning som med hinsyn till
ifragavarande fasticheters egenskap att foretridesvis vara skogsfastigheter
kan drabba en arrendator lika tungt som obilligt. Skillnaden i &frigt ut-
gores endast af fortydliganden och berikticanden foranledda mest af er-
inringar inom Hogsta domstolen.

Det nu framlagda regeringsforslaget afstir siledes fran all tanke pa
en effektiv lagstiftning till formén for arrendatorerna och jordbruket pa
de norrlandska bolagshemmanen. Denna regeringens stindpunkt belyses
ytterligare sirdeles bjiart genom den tillika afgifna forklaringen, att nigot
forslag till vanhafdslag icke alls kommer att af regeringen framliggas.
Detta redan vid riksdagens borjan kianda forhallande foranledde vackandet
i Andra kammaren af en motion n:o 206, undertecknad af 31 medlemmar
i kammaren, dari framlades forslag till sidan lag. Fran nimnda forklaring
fran regeringen voro dock jordbruksministern jimte tvi af hans kolleger
skiljaktiga, hvilket belyser det stora missforhillandet, att en social {riga,
sidan som den ifrigavarande, icke fiar foras fram under ansvar af sin
ritte milsman inom regeringen, hvilken i detta fall ar jordbruksministern,
utan i stillet af formella skal skall hora under justitiedepartementet, som
toretriider i frimsta rummet det formellt juridiska Askiddningssattet.

Under sidana forhallanden kan det vara skil nigot erinra dfven om
den uppfattning, som bland arrendatorerna sjilfva gor sig gallande i deras
forevarande lifsfriga. Den 14 januari 1908 ingafs nimligen fran en
mingd norrlindska bolagsarrendatorer till Konungen en petition, till-
kommen n#irmast med anledning af den utging, som vid 1907 ars riksdag
frigan om lagstiftning rorande arrende och vanhifd af bolagsjord i de
nordliga provinserna erhallit.

[ ingressen till petitionslistorna, stillda till Konungen, yttras om
denna sak foljande:

»Pd_ Norrlands bolagshemman lefva i denna stund mer 4n 15,000 familjer
ett beroende 1if med morka framtidsutsikter,
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I atskilliga kommuner &ro vi, sedan de flesta bondehemman 6fvergatt i
travaruindustriens hénder, utan ndgot som helst inflytande pd kommunens ange-
ligenheter, och dfven ddr vi stodjas af en talrik sjdliigande bondeklass, blir vart
inflytande utan ndgon som helst praktisk betydelse. Detta giller i donu hogre
grad var stiéllning i politiskt afseende.

Vi tillhtra en samhiillsklass, hvars naturliga och betydelsefulla uppgift
borde vara att fora fram odling och kultur i obygderna, att aftvings stora arealer
af den ofta fruktbara Norrlandsjorden virdefulla och ymniga skordar, men vira
osikra besittningsforhallanden, vara oskrifna eller i regeln pd endast 1—5 ar af-
fattade arrendekontrakt oméjliggéra alla bestdende arbeten.” Afven om vi af bo-
lagen muntligen tillfsrsikras ritt att bruka vért arrendehemman s3 linge vi vilja,
dr dock en liten tvist med ndgon af dess ligre tjinstemdn, t. ex. under skogs-
afverkningens utférande, tillricklig anledning att tvinga oss till afflyttning. Darfor
fly vara barn fordldrahemmet, sa snart de se sig i stdnd att erhdlla sin utkomst
4 annat hdll. Trots vir goda vilja kunna vi e} gora ndgra nyodlingar eller be-
stdende grundforbattringar & den jord vi bruka, ty med jordens forbattring foljer
forhojd arrendeafgift, och vi ha i hvarje fall icke ndgon som helst garanti for
att vi sjdlfva f4 njuta frukterna af virt arbete.

Da Norrland untgér mer #n hilften af vart fosterland, och i Norrlands olika
provinser 1 medeltal frin 24—43 % af den i enskildas hinder befintliga jorden
tillhér de stora sdgverksbolagen, &r ju detta ett forhallande, som ej kan undgs
att utofva sitt inflytande péd hela landets ekonomiska liksom ocksi dess sociala lif.

Ett grundvillkor for virt lands lugna och lyckliga utveckling dr otvifvel-
aktigt att den af oss brukade jorden far besittas under s ldng tid (helst lifstids
arrende) och pi sidana villkor, att vi utan risk kunna ldgga allt det arbete pa
jorden, som vi dro miktiga. Dirigenom blir hon vér bésta sparbissa. Den korta
arrendetid pd 10 4&r, som utgjorde lagutskottets forslag vid riksdagen 1907, ger
oss icke tillfille att, med anvéndande af for Norrland passande vixtfoljder, bruka
jorden mer #n under ett omlopp, innan kontraktet Aterigen skall fornyas, och
detta fortager oss lusten for ingdende forbattringar. Kungl. Maj:ts vid riksdagen
1907 framlagda forslag pd lifstids eller 20-irig arrendetid anse vi vara vil-
betankt och, i den handelse det upphdjes till lag, dgnadt att afsevardt trygga
var stillning, ehuru vi, som sagdt, helst skulle sett, att lagen pabjudit lifstids
arrende.

Nist fragan om arrendetidens lingd dr ritt till nyodling och riitt till er-
sittning {or sidan vid afflyttning frédn arrendehemmanet for oss viktigast. Vi
bedja om rdtt att nyodla #fven jord, som ej ingdr i arrendet, forsividt den hor
till den hemmansdel, vi bruka, och odlingsjorden undantagits fran arrendet.
Skulle sddan for odling limplig jord vara skogbevixt, bor ej detla utgora hinder
for odling, enir jorden genom att liggas under plog fir stérre virde, och vi just
genom uppodling af god skogsmark méngen gang fi den bista dkerjorden
och dirmed ocksd den varaktigaste och virdetullaste okningen af national-
kapitalet.

Med anledning af dessa skil anse vi odlingsritten bora vara ovillkorlig
likasom rétten till fullgod erséttning for nyodling och annan jordférbittring vid
afflyttning, endr jorddgaren (i detta fall sidgverksholaget) dr den, som ytterst har
vinst af fastighetsvirdets forh¢jning. Diraf foranledd 6kning af skatterna torde
jordidgaren visserligen béra ansvara for.
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Da innehafvaren af skogsmarken dr den i ekonomiskt afseende starkaste,
och afkastningen af jorden v4l bor &tminstone i nidgon man gagna jordbruket,
vore det lyckligt, om jorddgaren emnsam vidkindes kostnaderna for tilltridessyn
och aftridessyn. I annat fall &r det att befara, att de dirmed forenade kost-
naderna skola ligga hinder i vigen for dugliga men medellosa jordbrukare att £
ett arrende. Var ringa ekonomiska bidrkraft bor ocksd gora det angeldget for
lagstiftningen att vid afflyttningen fram arrendehemmanet tillforsikra oss ritt att
vid ofverlatelse till jorddgaren af méojligen ofverblifvet strafoder i betalning
efter ¢ ovten gdngbart pris.

For att e arrendevillkoren skola binda oss pa ett sitt, som gor det for en
framsynt jordbrukare omdjligt att tilltrdda ett bolagshemman, anse vi bestim-
melser nddvindiga, som tillfoérsikra oss ratt att efter viss tid uppsiga arrendet
med bibehdllen ri#tt att erhélla losen for jordforbattringar och strafoder, som
ofvan sagts.

Ritt till bete #r kanhinda en af vara viktigaste fragor, dd ju vart jord-
bruk till 6fvervigande del méaste baseras pa kreatursskitsel och mejeridrift. D&
22 § 1 det af lagutskottet vid 1907 ars riksdag framlagda forslaget till arrende-
lag for Norrland icke innehdller nigra bestimmelser, som berdttiga oss att halla
vara far pid skogsbete, vilja vi endast konstatera, att demsamma vid sin tilldmp-
ning skulle dsamka oss afseviirda forluster. Liknande forluster skulle tillskyndas
oss, om var rdtt till fiske 4 arrendehemmanets omrdde ej skulle uppratthillas.

I en blifvande arrendelag synes man oss déirjimte bora taga hinsyn till de
forluster, som 4arligen tillskyndas méanga af oss, da vi ofta ej i likhet med de
sjilfagande jordbrukarna kunna framstilla nigra ersittningsansprak for de skador,
som timmerflottningen fororsakar & vara strandigor.

Skall en norrlindsk arrendelag medfora afsedd nytta, bor den gilla for alla
trakter, dér sigverksindustrien eller bolag i allménhet forvirfvat jordbruksfastig-
heter, alltsd 1 Zela Norrland och Dalarne, och vi tro, att indamalet bdst vinnes,
om, utan arrendebestimmelser, lagen giller jord ’af den omfattning, att sjalfstin-
digt jerdbruk dara kan idkas’.

Vi kunna nimligen tinka oss fall, t. ex. i nirheten af industriplatser eller
andra folkrika trakter, dd en familj, som idkar tridgdrdskultur, kan f4 sin bédrg-
ning pd tvd har (Kungl. Maj:ts forslag vid riksdagen 1907), under det att ett
vanskott eller eljest daligt jordbruk pa fyra har (lagutskottets forslag vid riks-
dagen 1907) ej kan ge sin brukare sjilfstindighet och oberoende. For egnahems-
foreningar, som under arbetet med egendomars uppdelning i jordbrukslagenheter
ofta blifva nodsakade att for lingre eller kortare tid utarrendera en hel egendom
eller del daraf, béra vid arrendelags antagande nodiga undantagsbestimmelser
medgifvas.

D4 under trycket af en effektiv arrendelag samma lag kan kringgis och
osjalfstindiga jordbrukare skapas genom att bolagen utse personer, hvilka sisom
bolagens tjanare nodtorftigt skota jorden, samtidigt med att de forra innehafvarna
af arrendet drifvas bort, tro vi det vara nodvindigt, att sidan af ett bolag tillsatt
tjinsteman infor lagen betraktas som arrendator.

Vi ha foérut framhallit som var pa erfarenhet stodda asikt, att utstrickt och
bestimd arrendetid i forening med tryggande mojligheter for nyodling utgjorde
sjilfva grundvalen for norrlindsk arrendelagstiftning, och i likhet med fragans
forkdimpar i riksdagen anse vi vanhifdslagen vara ett nddvindigt tillagg till
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arrendelagen. D4 olika meningar #ro rddande om nidr hafdelagen bor komma till
anvindning, vilja vi instdmma med herrar Lindhagen och Bromée, dd de i Norr-
landskommitténs betdinkande foresla, ’att vanvard skall anses foreligga, om jord-
bruket och byggnaderna #ro i simre tillstdnd &n det, hvaruti de uti bondehand
varande jordbrukslagenheterna i orten i allménhet befinna sig’. For att van-
hifdslagen skall bli af verklig betydelse, méaste en effektiv kontroll dfver lagens
efterlefnad #ga rum, och torde enda limpliga formen for sidan kontroll vara i
enlighet med Norrlandskommitténs forslag for de olika orterna utsedda sirskilda
jordbrukskommittéer.

Eders Majestit! De forhoppningar, som under den norrlindska arrende-
fragans framforande vid 1907 ars riksdag vicktes hos bekymrade arrendatorer,
blefvo for den gingen gickade. D& vi hir sokt klargora vara behof och 6nsk-
ningar, sker detta under den tillférsikten, att vir nuvarande olidliga stéallning i
alla fall genom statsmakternas skyndsamma ingripande snart skall vara en saga
blott och att Eders Kungl. Maj:t ville for andamalet vid nésta riksdag genom-
drifva en effektiv arrendelag for Norrland och Dalarne.

Petitionen ofverlimnades till Konungen genom Norrlands skogs- och
landtarbetareforbund, foretradt af en deputation bestiende af forbundets
sekreterare torparen Gustaf Johansson, dess fortroendeman C. O. Johans-
son samt arrendatorerna Isak Soderholm och Jonas Hellgren.

De ditintills inkomna petitionslistorna, & hvilka pi en tid af endast
tre manader insamlats underskrifter af omkring 2,000 arrendatorer, fram-
laimnades med en sirskild, af deputerade & forbundets vignar underteck-
nad skrifvelse af foljande innchall:

»I Norrland bo manga tusentals arrendatorer pd gérdar, som igts eller
varit afsedda att dgas af en sjilfstindig jordbruksbefolkning, och i de flesta fall
lefva vi och vara familjer ett beroende lif under tryckande bekymmer och utan
ndgra utsikter for framtiden.

Méngenstides innehafva vi vira hemman endast pad obestimd tid efter
muntlig ofverenskommelse, nigot som gor oss helt och hallet beroende af jord-
agarens godtycke. I andra fall dro kontrakten, pa hvilkas affattning vi ej kunna
dga nagot inflytande, formulerade pa sddant sitt, att vi dro rattslosa gent emot
bolagen och tjinstem#nnen. Vi sakna frihet och oberoende.

Detta osikerhetstillstdnd forhindrar oss ocksd fran att forbdttra vira ar-
renderade hemman och fran att utvidga dkerarealen genom nya odlingar. Silunda
hallas vi nere jimvil i fattigdom och folkets somer och dottrar gé miste om de
mojligheter till utkomst, som kunna erbjuda sig inom deras eget fosterland.

Vil forstd vi, att stora omdaningar vilja till for att kunna fullstindigt
undanrdja orsakerna till si olyckliga missforhdllanden. Men atskilligt kan ju
och bor #fven goras for att bereda den nuvarande generatiomen en ndgot bittre
stallning och dirmed bana vig for dnnu bittre lefnadsbetingelser for vira efter-
kommande.

Med djupt bekymmer erforo vi darfor, att de vid sista riksdagen paborjade
forsoken dartill alldeles strandade. Vi behofva ovillkorligen en arrendelag, icke
sadan som bolagen och Forsta Kammaren vilja hafva den, utan ndgot, som verk-
ligen vill gifva oss en afsevird forbattring i var betryckta stillning. Med andra
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ord en arrendelag af &tminstone det innehdll, som framlades vid 1907 &rs riks-
dag, dock med tilligg af ytterligare ndgra enligt vir uppfattning nédvindiga be-
stimmelser. Och likaledes behofva vi utom annat en hiifdelag for bolagshemman,
hvilken gentemot skogsindustriens ensidiga intresse icke blott skyddar oss per-
sonligen frén att bortdrifvas fran hemmanen i féljd af jordigarens ovilja mot en
rittvis arrendelag, utan dfven i all synnerhet skyddar jordbruket, den niring, af
hvilken vi och vara familjer i frimsta hand skola hafva vir utkomst.

For att i hvad pa oss ankommer dnyo fista uppmirksamhet pa var sak,
hafva manga ténkande bland oss sokt att dstadkomma en petition till statsmak-
terna frin ett afeevéirdt antal arrendatorer. Manga svéarigheter hafva mott ett
sddant foretag. Visserligen veta vi, att alla eller si godt som alla arrendatorer
dro med oss. Men vir fattigdom och arrendatorernas spridda boningsorter utgira
ett stort hinder, helst tiden, ndgot ofver tre manader blott, varit alldeles for kort.
Rédslan for att bli uppsagd fran hemmanet eller forlora skogskorslor eller andra
oundgingliga formaner har vidare afhallit en mingd arrendatorer fran att under-
skrifva petitionen. Likaledes har en frin bolagshill samtidigt igdngsatt mot-

etition i foljd af tjinstemidnnens inflytande &fver sina underlydande blifvit un-
gerskrifven af étskiliiga arrendatorer, dock hafva ménga sedermera, upplysta om
ratta forhdllandet, undertecknat @fven sin egen petition under &terkallande af sin
egen underskrift. Mycken likgiltighet tillskapas ocksi af de tryckta forhallanden,
hvarunder vi lefva. :

Emellertid hafva ett stort antal arrendatorer med instimmande af atskil-
liga andra personer, lefvande under enahanda forhallanden, undertecknat de hittills
dterkomna petitionerna, utgérande endast en mindre del af dem, som redan utsindts.

Dessa listor fir Norrlands skogs- och landtarbetarefsrbund, utgorande en
begynnande sammanslutning mellan bolagsarrendatorer, smabonder och losa skogs-
arbetare, hirmed ofverlimna till Eders Kungl. Maj:t.

Vi_kunna under h#nvisning hértill icke nog betona, hurusom uunder nuva-
rande forhillanden ungdomen, vara somer och dottrar, i allt storre utstriackning
limna de gamla ensamma kvar p4 bolagshemmanen och stka sig utkomst i frim-
mande ldnder.»

Gifvetvis forestalla sig de petitionerande arrendatorerna, att de for-
méner, som enligt en ny lagstiftning tillimnas arrendatorer, skall afven
tillfalla den nu lefvande generationen. Vid sin granskning hafva de darfor
ej sarskildt framhallit, att lagstiftningen bor, dtminstone i vissa afseenden,
hafva betydelse for bestdende arrendeupplatelser, sisom Norrlandskommittén
foreslagit, men daremot de kungl. fsrslagen biade 1907 och 1908 utan
motivering motsatt sig.

P4 grund af hvad silunda anforts och med &beropande jaimval af
den utforliga motiveringen i herr Lindhagens motion n:o 242 inom Andra
Kammaren vid 1907 ars riksdag, fa vi hemstalla, att Riksdagen, med an-
ledning af Kungl. Majits proposition n:o 68, ville for sin del antaga fol-
jande:
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Lag

om arrende af viss jord 4 landet inom Norrland och Dalarme.

For Kopparbergs, Gifleborgs, Visternorrlands, Jimtlands, Vister-
bottens och Norrbottens lin stadgas, som foljer:

18

Upplates pa arrende bolag eller forening for ekonomisk verksamhet
tillhorig jord d landet af den omfatining, att sjilfstindigt jordbruk ddrd
kan idkas, skola de i denna lag stadgade bestimmelser linda till efter-
rdttelse.

Lag samma wvare, dir jord d landet af den omfattning, nu dr sagd,
uppldtes pd arrende fran fastighet tillhorig enskild person, hvilken icke
dar mantalsskrifven d fastigheten eller @ fastighet, som dr ¢ sambruk med
densamma, samt uppenbarligen besitter den hufvudsakligen for att till-
godogora sig skogsafkastningen. Vid protning af fragan, huruvida fastig-
het besittes for skogsafkastningens tillgodogérande eller for annat anda-

mal, skola i samma Agares hand befintliga, genom igostyckning eller jord-

afsondring skilda omraden af samma hemman betraktas sdsom en fastighet.
2 8.
Lika med § 1 af Kungl. Maj:ts forslag.
3 8.

Upplatelse pa arrende skall ske for viss tid, ¢j understigande fugu
ar; eller ock for arrendatorns lifstid; dock att aftal for viss tid, hvilket
varit gillande fjugu &r, ma forlingas jamval for kortare tid. Ar icke
arrendetiden si bestimd, som nu sagts, skall aftalet anses ingénget for
en tid af Zugu ar.

4 §.

Den, som till annan uppléter jord pid arrende, mi ej i vidare méin,
an som Ofverensstimmer med hvad hir nedan stadgas, forbehalla sig eller
annan &gare af fastigheten ratt att frantrida aftalet fore arrende-
tidens slut.
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Arrendatorn dge rdtt att, sedan fem arrendedr tillindagdtt, aftrida
arrendet d tid, hvartill det blifvit af honom i laga ordning uppsagdi.
Har arrendatorn i aftalet forbehallit sig ratt att tidigare uppsiga arren-
det, vare det gillande.

5—17 §§.
Lika med 4—16 §§ af Kungl. Maj:ts forslag.

18 §.

Kostnaden for tilltradessyn och for aftridessyn skall jorddgaren
vidkinnas; dock att, nir afirddessyn foranledts diraf, att arrendatorn jim-
likt § 4 uppsagt arrendet fore arrendetidens slut, arrendatorn skall gélda
halfva synekostnaden. Kostnaden for sirskild syn skall gildas enligt de
i 21 kap. 3 § rittegfingsbalken for kostnad i ratteging stadgade grunder.

Dir ej annorlunda aftalats, ma& ej part forpliktas att till syneman
galda hogre ersiittning 4n som enligt resereglemente tillkommer nimndeman.

19—21 §8.
Lika med 18-—20 §§ af Kungl. Maj:ts forslag.

22 §.

Arrendatorn vare oforhindrad att & den arrenderade jorden verk-
stalla mnyodling.

Ar uppldtelsen inskrinkt till fastighetens odlade mark eller till mark,
hvard ej erbjuder sig lonande tillfdlle till odlingsarbete, eller har arrenda-
torn ddr wutfort den odling, som skdligen kan ifrdgakomma, vare han be-
rattigad att tll odling intaga dfven annan fastigheten tillhirande mark,
som e forut blifvit tll annan for verkligt brukande uppldten; skolande
omrdde, hvard odling sdlunda pdbirjats och sedan bringas till utforande, i
alla afseenden anses inbegripet ¢ arrendet och fiorty ej fd af jorddgaren till
annan uppldtas. Sddan ritt, nu dr sagd, md dock e tillkomma arrendator
utan att han vidtagit enahanda dtgdrder, som enligt 12 § utgor forutsdti-
ming for rdtt att erhdlla ersittning for nyodling, och skall intyg, som ddir
omndmnes, jamvdl innehdlla wvitsord, att det till odling afsedda omrddet
limpligen kan brukas i samband med den arrenderade indgojorden.
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Utan jordigarens tillstind ma arrendatorn ej & fastigheten svedja
eller verkstilla branning af jord.

Arrendatorn vare beriittigad att pd limpligt stille & den arrenderade
jorden eller, om denna utgdr allenast visst omride af en jordagaren till-
horig fastighet, 4 annan mark, som hor till fastigheten, efter anvisning
taga erforderligt virke till vedbrand och till de arrendatorn iliggande re-
parationer ifvensom till hignader, hissjor och tickdikning samt redskap.
Har genom jordagarens atgoranden skogstillgingen & fastigheten under
arrendetiden si medtagits, att arrendatorn ej ddraf kan erhalla sitt fulla
virkesbehof, vare jordigaren pliktig att pa annat for arrendatorn lampligt
satt tillhandahalla denne det felande.

Utofver hvad ofvan ar stadgadt mé arrendatorn ej i annan man an
arrendeaftalet bestimmer nyttja fastigchetens skog; #ge ej heller afhinda
fastigheten torf eller annat, som icke &r att hanfora till dess arliga afkastning.

23 §.

Finnes ej 4 den arrenderade jorden erforderligt bete for de histar
och notkreatur samt fdr, som kunna vinterfodas dard, och utgor denna
jord allenast visst omrade af en jordagaren tillhorig fastighet, vare arren-
datorn berattigad till nodigt bete jamval 4 ofrig skog eller utmark, som
hor till fastigheten; dock att diarvid ma af jordagaren undantagas mark,
hvard 1 skogsvardssyfte vidtagits anordningar, som af betesratten skulle

lida markbart intrang.

24 §.

Dir den arrenderade jorden wutgor allenast en del af en fastighet,
vare arrendatorn berittigad att till husbelof begagna den rditt till fiske, som
hor tll den Gfriga delen af fastigheten. Ej md arrendator forbjudas att
Jor husbehof nyttja det fiske, som hor tll den arrenderade jorden, och ef
heller afhdndas rdtt till laga ersdtining for skada, som md uppkomma genom
fottning.  Angdende arrendatorns ritt tll jakt & fastigheten dr sdrskildt
stadgadt.

25 §.

Arrendator ma ej forpliktas att ansvara for annan for fastigheten
utgiende skatt eller allmin tunga #n som, enligt foreskrift i darom ut-
fardad lag eller forfattning, aligger brukare, si ock for vagunderhillet in

natura. Okas den arrendatorn dliggande skatt eller tunga ddrigenom, att
Bih. @l Riksd. Prot. 1908. 7 Saml. 64 Hdft. 2
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fastighetens tazeringsvirde under arrendetiden hijes, vare jorddgaren arren-
datorn ansvarig for den sdlunda uppkomna okningen.

26—29 §§. _
Lika med 25—28 §§ af Kungl. Maj:ts forslag.

30 §.

Har 1 arrendeaftalet intagits villkor, som strider mot hvad ofvan i
denna lag stadgats, vare det villkor utan verkan, ddr det ej uppenbarligen
afser arrendatorns forslag.

31 §.
Lika med 30 § af Kungl. Maj:ts forslag.

32 §.

Visas siarskilda omstandigheter bora foranleda dartill, att skriftligen
upprattadt arrendeaftal undantages fran tillimpning af denna lag eller
nigon dess foreskrift, och innehéller aftalet forbehill, att medgifvande
dartill mA sokas, ankomme pd Konungens befallningshafvande i det lin,
dar fastigheten ar beligen, att medgifva sidant undantag.

Ofver Konungens befallningshafvandes beslut i #rende, som nu
sagts, mi klagan foras i den ordning, som foreskrifvits for ekonomimal i
allménhet. .

Skall arrendeaftal undantagas frén tillampning af denna lag eller
nagon dess foreskrift, gille i stillet hvad om arrende i allminhet 4r stadgadt.

Afslis ansdkning, som nu sagts, skall, direst arrendeaftalet ej an-
norlunda stadgar, detsamma anses forfallet.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1909. I afseende & lagens
tillimplighet & aftal, som traffats fore namnda dag, samt lagens forhillande
till aldre lagstiftning galle de grunder, hvilka betraffande arrende i all-
minhet finnas stadgade 1 lagen om hvad iakttagas skall i afseende & in-
forande af lagen om nyttjanderatt till fast egendom; dock att dir aftal,
som ofvan sdgs, afser arrende for arrendatorns lifstid eller pa wviss tid,
skall for den dterstdende arrendetiden vara tillampligt hvad ¢ 4 § 2 mom.,
12 och 22 samt 27—29 §§ stadgas.
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Med h#nsyn till andringen af paragrafnumren i forestiende forslag
krafves motsvarande #ndring i de hanvisningar till andra paragrafer, som
forekomma i de for bada forslagen i ofrigt lika lydande paragraferna, hvilket
harmed ock payrkas.»

Herr Ersson har i sin motion anfort foljande: Herr Ers-
»Kungl. Maj:ts propositon n:o 68 till Riksdagen med forslag till lag*" motion.
om arrende af viss jord & landet inom Norrland och Dalarne innehaller
manga behjirtansvirda forslag och ar vil afsedd att afhjilpa kinda brister
i var lagstiftning pa ifrégavarande omrade, men da det icke kan fornekas,
att samma behof forefinnes afven i andra landsdelar, om ocksa icke lika
kannbart #nnu, som i de nordliga linen, dir bolagen redan forvirfvat
stora omraden jordbruksfastichet allenast i afsikt att tillgodogora sig
skogen, torde darfor lagen bora gifvas den formulering, att den kan till-
lampas ofver hela landet.
Det lider intet tvifvel om, att denna bolagsrdrelse, sedan den nu-
mera icke annat #n pa omvigar kan forviarfva jordbruksfastighet i Norr-
land och Dalarne, kommer att si sméningom forligga sin verksamhet
till sydligare orter, och att nya bolag komma dérstades att bildas i samma,
syfte, dartill ha tydliga exempel redan visat sig. Att si skarpt begransa
lagens omfang, som den kungl. propositionen innehiller, torde darfor vara
mindre vilbetinkt, och hemstilles alltsd, att rubriken och ingressen till
lagen méatte erhalla foljande lydelse:

Lag

om arrende af viss jord & landet.

Harigenom forordnas att, med afseende & arrende af viss jord & landet,
foljande bestimmelser skola landa till efterrattelse, dar arrendet omfattar
inrosningsjord till en vidd af minst fyra hektar och jorden vid arrende-
aftalets ingiende #ges af bolag eller forening for ekonomisk verksamhet
eller af enskild person, hvilken icke ir mantalsskrifven & fastigheten eller
4 fastighet, som ar i sambruk med densamma:»

Sasom framgar af det utdrag af statsradsprotokollet, som atfoljer Utskoitets
ifragavarande proposition, ar forevarande lagforslag ett fornyande i modi- ytirande.
fierad form af det forslag i ammet, som af Kungl. Maj:t framlades for nast-

lidet &rs riksdag. Forslaget ofverensstdmmer, sisom i nimnda protokoll
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afven frambillits, frinsedt andringar af mera formell natur, med lagutskot-
tets sammanjimkningsforslag i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut
i frigan vid sistnimnda riksdag. Redan denna omstandighet, att forslag
i det forevarande amnet redan en gang af lagutskottet profvats och, sidant
det nu foreligger, i det vasentligaste af utskottet godtagits, har for utskottet
varit en anledning att, si lingt utskottet ansett det muojligt, nu fororda
detsamma. Den granskning utskottet agnat forslaget och de omformalda
motionerna gifver utskottet anledring till fsljande erinringar.

Ingressen till lagforslaget.

Hvad angir denna del af forslaget synes det utskottet riktigt, att
den ifrégasatta lagen, som &r grundad pid samma siregna forhillanden,
som foranledt tillkomsten af den redan gallande lagen angiende forbud i
vissa fall for bolag och forening att forvirfva fast egendom af den 4 maj
1906, bor, sisom skett i det kungl. forslaget, gifvas enahanda tillamp-
lighetsomride, som sistnamnda lag. Af denna anledning har utskottet
hvarken ansett sig kunna bitrada herr Karlssons m. fl. hemstallan, att
lagen métte goras gillande for hela Kopparbergs och Gifleborgs lin, eller
herr Erssons yrkande om dess utstrickning till all sadan jord i hela
landet, som #ges under har afsedda forhallanden.

Betriffande det i herr Karlssons m. fl. motion framstallda, med Norr-
landskommitténs forslag ofverensstimmande yrkande att, utan faststallande
af nagon minimiareal for vidden af det jordbruk, hvara lagen skall tillam-
pas, densamma matte blifva gallande for jord af den omfattning, att sjalf-
sténdigt jordbruk dard kan idkas — med ratt for Konungens befallnings-
hafvande att, dar sarskilda omstindigheter dartill foranleda, darifrén med-
gifva undantag -— ansdgs sival i den kungl. propositionen nastlidet r som
af samma ars lagutskott denna formulering alltfor svifvande. Det ansags
vara af vikt, att det vid arrendeaftalets ingiende vore for kontrahenterna
klart, om arrendet vore sidant, att lagen blefve dari tillamplig eller ej.
Darfor bestimdes en viss areal for den jord, som skulle falla under lagen.
Utskottet vidhaller denna uppfattning.

Vidkommande herr Karlssons m. fl. yrkande, att sisom forutsattning
for att lagen skall vara tillimplig, dir agaren af fastigheten ar enskild
person, matte fordras, att agaren uppenbarligen besitter densamma hufvud-
sakligen for att tillgodogora sig skogsafkastningen, har utskottet ej heller
i denna punkt ansett sig bora frangi det kungl. forslaget, som hirutinnan
godkindes af kamrarna nastlidet ar.
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Lagfirslagets sirskilda paragrafer.

Hvad angdr forslagets sarskilda §§ har utskottet icke funnit sig
kunna i nigon punkt bitrida de af herr Karlsson och medmotionirer dar-
uti piyrkade #andringar. Samtliga dessa andringsforslag, som redan for-
lidet ar profvades af lagutskottet, hafva namligen synts utskottet antingen
alltfor mycket asidosatta jordagarens ritt eller ock af andra skal icke
lampliga.

Betriffande sirskildt frigan om arrendetidens langd, hvarom stadgas
i 2 § af det kungl. forslaget, vill utskottet erinra, att den tid af tio ar,
som af Kungl. Maj:t foreslagits, ar dubbla den tid, som galler enligt den
allmanna arrendelagen. Den af motionirerna payrkade arrendetiden pa
tjugu &r synes utskottet icke kunna verka annat &n hindrande sival for
dviagabringande af arrendeupplitelser, som #fven for dstadkommande af
onskviarda forsiljningar till sjilfagande af den jord, hvarom har ar friga.

Indast betraffande en §, den 1l:e, har utskottet ansett sig bora
fororda en #ndring af det kungl. forslaget. Genom denna §, som bor
sittas 1 sammanhang med 21 §:s bestimmelse, om arrendatorus ritt att i
den arrenderade jorden verkstalla nyodling, tillforsakras arrendatorn ritt
till ersittning vid aftradet for sidan odling, forutom om jordigaren limnat
skriftligt samtycke till odlingen, #fven om arrendatorn fore dess fore-
tagande hos jordigaren anmalt sin afsikt att odla samt darvid angifvit
platsen och de ungefirliga grinserna for det tillimnade odlingsomradet
afvensom genom intyg, af viss dartill behorig person styrkt, att omradet
lampar sig for odling. Utskottet kan icke finna det riktigt, att jordagaren
pa sitt, som silunda foreslagits, aligges ersattningsskyldighet i fraga om en
nyodling, som skett utan hans medgifvande och kanske alldeles mot hans
onskan och intresse. Det synes utskottet icke heller kunna annat &n vara
forenadt med stor svarighet att rattvist vardesitta en dylik odling.

Hvad angar det rorande 21 § af det kungl. forslaget — 22 § af
herr Karlssons m. fl. motion — gjorda yrkande om ritt for arrendatorn
att under viss forutsittning till odling intaga mark, som ej ingir i ar-
rendet, har utskottet, lika litet nu som forlidet ar, kunnat godkénna detta
forslag, hvilket fullstindigt bryter med gillande riittsgrundsats om ett
arrendes begrinsning till den jord, som arrenderats.

Ofvergdngsstadgandet.

Betraffande slutligen det i lagforslaget upptagna ofvergingsstad-

gandet hafva herr Karlsson och medmotionarer yrkat, att vissa af den
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foreslagna lagens bestimmelser matte gifvas tillimpning & redan afslutade
arrendeaftal. DA en sidan tillimpning skulle st4 i uppenbar strid med
den erkanda grundsatsen, att civillagar icke bora gifvas aterverkande kraft,
samt nagra tuncrt vcwande skal for en afvikelse fran denna grundsats icke
foreligga, har detta forslator icke kunnat af utskottet bitradas.

P& grund af hvad silunda anférts, fir utskottet hemstalla,

att Riksdagen, med tillkinnagifvande att det i
Kungl. Maj:ts forevarande proposition innefattade lag-
forslag icke kunnat i oforéndradt skick af Riksdagen
godkinnas, matte i anledning af den kungl. proposi-
tionen for sin del antaga foljande

(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets fiorslag.)

LAG

om arrende af viss jord & landet inom Norrland och Dalarne.

Hiarigenom forordnas, att med afseende & arrende af jord & landet
inom Nedan-Siljans, Ofvan-Siljans och Vaster-Dals fogderier samt En-
vikens och Svirdsjo socknar i Kopparbergs lin, inom Ofvandkers, Voxna,
Los, Farila, Ramsjo och Hassela socknar samt Hamra kapellag i Gafle-
borgs lin och inom Visternorrlands, Jamtlands, Visterbottens och Norr-
bottens lin fsljande bestimmelser skola landa till efterrattelse, dir arrendet
omfattar inrdsningsjord till en vidd af minst fyra hektar och jorden vid
arrendeaftalets ingdende ages af bolag eller forening for ekonomisk verk-
samhet eller af enskild person, hvilken icke &r mantalsskrifven 3 fastig-
heten eller 4 fastighet, som #r i sambruk med densamma:

18§

Arrendeaftal skall upprittas skriftligen, och varde i afhandlingen
upptagna samtliga villkor, som betingas. Andring eller tilligg, som ej af-
fattats skriftligen, vare utan verkan.

Brukar négon mot lega jord, som i denna lag afses, och har skriftlig

handling darom ej upprattats, vare jordagaren pliktig att, dar brukaren
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sddant #skar, genom skriftlig handling bekrafta den brukaren silunda
tillkommande arrenderatt. Vill jordagaren ej utgifva sidan handling,
mé domstol pd yrkande af brukaren stadfasta arrenderitten sidan den-
samma, enligt hvad om aftalet kan utredas och med denna lag ofverens-
stammer, finnes bora lagligen bestdmmas. Sadant beslut af domstol med-
for samma verkan som skriftligt, af vittnen styrkt arrendekontrakt, dock
att, dir inteckning sokes pa grund af beslutet, ansokningen ej ma bifallas,
innan beslutet vunnit laga kraft.

2 8§

Upplatelse pd arrende skall ske for viss tid, ej understigande tio
ar, eller ock for arrendatorns lifstid; dock att aftal for viss tid, hvilket
varit gillande tio 4r, mi forlangas jamval for kortare tid. Ar icke
arrendetiden si bestaimd, som nu sagts, skall aftalet anses ingdnget for
en tid af tio ar.

3 §.

Den, som till annan uppliter jord pi arrende, mi ej i vidare méan
an som ofverensstimmer med hvad har nedan stadgas forbehilla sig eller
annan fgare af fastigheten ratt att frantrada aftalet fore arrendetidens slut.

Har arrendatorn i aftalet forbehéllit sig ratt att fore arrendetidens
utgdng uppsiga arrendet, vare det gillande.

4 8.

Har vid arrende gillande for viss tid arrendatorn fortfarit med
brukningen efter arrendetidens utging, och har ej inom sex ménader
darefter jordigaren anmanat honom att afflytta, skall aftalet anses for-
langdt pé4 tio ar.

5 §.

Lega kan utsattas 1 penningar, naturalster eller arbete och skall vara
till beloppet bestimd.

Utgores arbete, som nu sagts, af jordbruksdagsverken, skall linda
till efterrattelse hvad i 2 kap. 7 § forsta stycket lagen om nyttjanderitt
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till fast egendom stadgas. Annat arbete ma ej till tiden si utkrifvas, att
arrendatorn hindras att ordentligt skota sitt jordbruk.

Ej mi i aftalet intagas forbehall om skyldighet for arrendatorn att
utdfver faststalldt antal dagsverken eller annorlunda bestimdt arbete pa
tillsigelse betjina jordigaren eller annan med nigon tjinstbarhet.

Intraffar i orten allmén svirare missvixt, njute arrendatorn, dar
legan &4r utsatt i penningar eller naturalster, skilig nedsittning i densamma.

6 §.

Utan jordigarens medgifvande mi ej arrendatorn &t annan till
brukande uppléta fastigheten eller del daraf.

Ar arrendeaftal slutet for viss tid ofverstigande tjugo ar, och vill
arrendatorn limna frin sig arrendet, bjude di jordigaren att Atertaga
fastigheten mot skyldighet att galda arrendatorn skilig losen. Vill ej jord-
agaren det, eller har han ej inom en manad efter det bembudet gjordes
forklarat sig dartill villig, vare arrendatorn oppet att i sitt stille satta
annan, med hvilken jordagaren skiligen kan nojas. Vill jordagaren Ater-
taga fastigheten, men kan ej ofverenskommelse traffas om hvad i losen
bor utgi, varde beloppet bestimdt vid aftridessyn, som nedan sags.

Ar arrendeaftal gallande for viss tid ej 6fverstigande tjugu 4r, mi
arrendatorn jaimvil pi sitt nu 4r sagdt lamna fran sig arrendet, sedan fem
arrendedr tillandagitt.

78

Dor arrendatorn fore arrendetidens utgéng, skall, dir ej for sidant
fall arrendeaftalet innefattar annat forbehall, aftalet fortfarande vara gal-
lande, men deligarne i boet age i ty fall lamna frin sig arrendet pa sitt i
6 § sigs, andd att sidan ratt ej skulle tillkommit arrendatorn; dock aligge
delagarne, dir de vilja gora bruk af sin ritt, att inom sex manader efter
dodsfallet hembjuda jordagaren att &tertaga fastigheten.

Vid lifstidsarrende skall arrendatorns hustru, dir aktenskapet var
ingdnget innan aftalet slots, efter mannens dod si lange hon forblifver
dnka njuta arrendet till godo, med mindre annorledes var aftaladt; gar
hon i nytt gifte, m4 jordigaren uppsiga aftalet.
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8 §.

Jordagaren aligge att vid tilltridet tillhandahélla arrendatorn for
jordbrukets bedrifvande nodiga byggnader samt att, dar under arrende-
tiden nodigt hus tarfvar ombyggnad, sidan verkstilla, si ock att ombe-
sorja de for nodig byggnads bibehéillande 1 brukbart skick erforderliga
storre reparationer; for skada, som arrendatorn vallat, svare dock denne.

Brister jordigaren i hvad silunda aligger honom, ige arrendatorn
fordra att vid syn, som i denna lag siigs, forelagges jordiagaren viss tid,
inom hvilken han skall hafva fullgjort arbetet, afvensom beriiknas den
kostnad, arbetet anses betinga. Utfor jordagaren icke arbetet inom fore-
skrifven tid, #age arrendatorn utfora det i jordigarens stille och, sedan
det blifvit godkandt vid ny syn, undfi godtgorelse med det vid den
forsta synen faststallda belopp; vill arrendatorn hellre uppsiga aftalet,
vare det honom oppet, dar ej bristen ar af allenast ringa betydelse. For
den tid fastigheten ar i bristfalligt skick njute arrendatorn skilig ned-
sittning i arrendeafgiften; age ock ratt till skadestind.

Vid tilltriidet skall jordagaren jamval hafva utfort alla erforderliga
mindre reparationer & nodiga byggnader afvensom ofverliinna fastighetens
tridgard, 4ker och #ng, beteshagar, hignadar, diken, vigar, broar,
brunnar, vattenledningar och andra inrdttningar i ett efter ortens sed
behorigt skick. Lftersatter jordigaren hvad silunda ar foreskrifvet, ma
arrendatorn battra hvad som brister samt darfor njuta ersittning, efter
ty i 13 § stadgas.

Med mindre reparation & bygenad forstis i denna lag afhjilpande
af smirre brister 4 golf, vigg- och takbeklidnad, fonster, dérrar, trappor,
eldstader, murar och fast inredning afvensom andra atgirder, hvilka aro
att anse sasom tillfallig lagning.

9 §.

Arrendatorn aligger att vial hafda jorden, afhjalpa siddana under
arrendetiden & de nodiga byggnaderna uppkomna brister, som endast for-
anleda mindre reparationer, samt varda och underhilla de i 8 § tredje
stycket omformialda #gor och inrattningar, si att icke ndgot under arrende-
tiden forsamras; #age dock till botande af brandskada, som utan arren-
datorns vallande timat 4 byggnad, af jordagaren undfi skalig godtgdrelse

Bih. till Riksd. Prot. 1908. 7 Seml. 64 Haft. 3
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(Kungl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)

for kostnaden. Eftersatter arrendatorn hvad silunda aligger honom, ersitte
han jordagaren efter ty i 13 § stadgas.

10 §.

Finnes 4 fastigheten byggnad, som enligt hvad vid tilltradessynen
bestamts icke #r att hanfora till de for jordbrukets bedrifvande nodiga
hus, skall den anses undantagen frin arrendet, dar ej i aftalet annorlunda
stadgas. Ingir byggnaden 1 arrendet, gille, siframt ej annorledes ar
aftaladt, angidende nybyggnads- oeh underhallsskyldighet hvad angiende

nodig byggnad ar stadgadst.

Har i arrendeaftalet jordigaren utfast att & fastigheten uppfora
byggnad eller att eljest forsitta fastigheten i visst skick, men underlater
han det, vare lag som i 8 § andra stycket sags.

11 &.

Har arrendatorn genom ny-
odling eller annan jordfoérbattring
an sddan, som afser battrande af
brister efter ty 1 8 § tredje stycket
sigs, pd ett varaktigt satt forokat
fastighetens virde, njute han ersitt-
ning darfsr af jordagaren, nir fastig-
heten aftrades; dock att ersattning
for nyodling ej utgir med mindre
jordagaren lamnat skriftligt sam-
tycke till nyodlingen eller arrenda-
torn fore dess foretagande hos jord-
dgaren anmdlt sin afsikt att odla
samt ddrvid angifvit platsen och de
ungefarliga granserna for det till-
dmnade  odlingsomrddet dfvensom
genom intyg af behirig  person
styrkt, att omrddet lampar sig for
odling.  Behorig att utfdrda intyg,
som nu sagts, dr 1 statens eller
hushdllningssillskaps tjinst anstilld

§ 11.

Har arrendatorn genom ny-
odling eller annan jordforbattring
an sidan, som afser battrande af
brister efter ty i 8 § tredje stycket
sigs, pd ett varaktigt satt forokat
fastighetens varde, njute han ersitt-
ning darfor af jordagaren, nar fastig-
heten aftrides; dock att ersittning
for nyodling ej utgar med mindre
jordagaren lamnat skriftligt sam-
tycke till nyodlingen.
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landtbruksingenjor, — agronom eller
jordbrukskonsulent, sa ock annan,
som Konungens befallningshafvande
tillerkint behorighet ddrtill.

Ersittning, som nu sagts, skall
beraknas efter det okade virde,
fastigheten till foljd af nyodlingen
eller jordforbattringen kan anses
aga, di den af arrendatorn aftriades;
dock mi ersittningen ej ofverstiga
den for arbetets utforande nodiga
kostnad.

Har arrendatorn i aftalet till-
forsakrats ratt till ersattning for for-
battring i vidare man 4n nu &r
sagdt, vare det gillande.

(Utskottets forslag.)

Ersittning, som nu sagts, skall
beriknas efter det okade varde,
fastigheten till foljd af nyodlingen
eller jordforbattringen kan anses
aga, d4 den af arrendatorn aftrides;
dock mi ersittningen ej ofverstiga
den for arbetets utforande nodiga
kostnad.

Har arrendatorn i aftalet till-
forsakrats ratt till ersattning for for-
battring i vidare mén #n nu &r
sagdt, vare det gillande.

12 §.

Till efterrattelse mellan jordigaren och arrendatorn skall 4 fastig-

heten forrattas tilltradessyn.

Sidan syn mé ej hillas tidigare 4n sex

manader fore tilltradesdagen eller senare idn sex manader efter samma dag.
Vid tilltridessyn skall undersokas allt hvad till fastigheten hor; och

tillhor det syneminnen sarskildt:

1. att bestamma, hvilka & fasticheten befintliga hus #aro nodiga for

jordbrukets bedrifvande; att insyna dessa si ock annan byggnad, som pi
grund af bestammelse i aftalet ma ingd i arrendet; att afgora, huruvida
nybyggnad eller storre reparation erfordras for att fastigheten skall vara
behorigen bebyggd; samt att, dar sidant arbete finnes erforderligt, upp-
gora plan darfor med kostnadsberakning och foreligga jordigaren viss tid
for arbetets utforande;

9. att efterse, hvilka mindre reparationer mi erfordras & de 1
arrendet ingiende byggnaderna samt i hvad man de i 8 § tredje stycket
omformilda #gor och inrittningar icke #ro i sidant skick, som dar
sags; si ock att i penningar uppskatta fastighetens silunda befunna till-
tridesbrist.
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13 §.

Vid arrendets upphotrande skall & fastigheten hallas aftradessyn
tidigast sex ménader fore aftridesdagen och senast sex méanader efter
nimnda dag.

Vid aftridessyn skall undersokas allt hvad till fastigheten hor; och
tillhor det syneminnen sarskildt:

1. att efter enahanda grunder, som finnas stadgade betraffande
fastighetens tilltradesbrist, bestimma och 1 penningar uppskatta dess
aftridesbrist, samt att, dar aftridesbristen ar storre an tilltradesbristen,
alagga arrendatorn att godtgora jordigaren skillnaden, men i motsatt fall
forplikta jordagaren att ersitta arrendatorn;

2. att, dir arrendatorn ar berittigad till losen vid jordagarens
atertagande af fastigheten fore arrendetidens slut eller till ersattning efter
ty 1 11 § sigs, bestaimma beloppet af hvad silunda tillkommer honom si
ock att i fall, hvarom i 19 och 20 §§ formailes, verkstalla erforderlig upp-
skattning.

14 §.

Under arrendetiden mé hallas sirskild syn for andamil, som i 8 §
andra stycket omformiles, si ock dar part askar afgdrande, huruvida jord-
agaren behorigen utfort byggnadsarbete eller reparation, som enligt
dtagande eller meddeladt foreliggande alegat honom.

15 §.

Syn, som i denna lag afses, skall forrittas af tre dartill utsedde
min, af hvilka jordigaren och arrendatorn vilja hvar sin af nimnden
eller bland ledamoterna i #godelningsritten eller de for landtmaterifor-
rittningar utsedde gode min i det tingslag, dir fastigheten ligger, eller
ock bland dem, som forut innehaft sidan befattning och #ro dartill val-
bare, och de silunda utsedde tillkalla tredje synemannen. Tredskas part
att utse syneman, eller kunna de utsedde ej forena sig om valet af tredje
synemannen, #ge Konungens befallningshafvande eller domaren eller
utmétningsmannen i orten att pad ansckning af den, som pékallat syn,
forordna om valet.
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Den, hvilken sisom syneman deltagit i syn, dirvid foreliggande
meddelats om utforande af byggnads- eller reparationsarbete, skall anses
vald till syneman jamvil vid saddan sirskild syn, som skall iga rum for
att utrona, hur arbetet utforts.

Mot syneman galle de jaf, som enligt hvad sarskildt &r stadgadt
¢illa mot skiljeman.

16 §.

Nar syn skall hallas, utsitte tredje synemannen dag for forrattnin-
gen & tid, d4 marken darfor ar tjanlig, och underritte ofriga syneménnen
afvensom jordiagaren och arrendatorn om dagen. Uteblifver nigondera
parten, mi synen icke héllas, dar icke den uteblifne bevisligen underrit-
tats om tiden for forrattningen.

Menar part, att syneman ar jafvig, anmile det vid synen, och gifve
synemannen dardfver beslut. Ij mé af part, som varit vid synen till-
stides, friga om jaf senare vickas, dar ej jafvet blifvit veterligt forst
efter synen, ¢j heller mé i nagot fall jaf goras gillande annorledes an i
sammanhang med klander af forrattningen; skolande betriffande rittighet
for part att i rittegingen gora gillande jaf mot syneman hvad i friga om
domarejaf ar 1 allminhet stadgadt i rattegdngsbalken #ga motsvarande
tillaimpning. Hvad nu stadgats skall ock giilla, dir part menar, att syne-
man, som forut suttit i nimnd eller dgodelningsratt eller varit god man
vid landtmiteriforrittningar, icke vidare ar valbar till den befattning.

Dar ersittningsbelopp skall af endera parten gildas, varde beloppet
af syneminnen utdomdt.

Yppas hos syneminnen olika meningar, galle den, hvarom tva for-
ena sig, eller, om de alla aro af olika mening, tredje synemannens.

Ofver allt hvad vid synen forekommit skall upprittas skriftlig hand-
ling, som af synem#nnen undertecknas. Saknas, synemans underskrift,
foranleder detta icke synchandlingens ogiltighet, dir den undertecknats
af tvi synemin och dessa & handlingen intygat, att den, hvilkens under-
skrift saknas, deltagit i synen.

17 §.

Kostnaden for tilltradessyn och for aftridessyn skola jordigaren och
arrendatorn gemensamt vidkinnas. Kostnaden for sarskild syn skall galdas
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enligt de i 21 kap. 3 § rattegingsbalken for kostnad i ratteging stadgade
grunder.

Dar ej annorlunda aftalats, méi ej part forpliktas att till syneman
gilda hogre ersittning 4n som enligt resereglemente tillkommer naimndeman.

18 §.

Ar jordagaren eller arrendatorn missndjd med syn, som hallits pa
sitt och inom tid i denna lag sigs, &ge efter stimning klandra densamma
vid domstol; instimme dock sin talan inom nittio dagar frin det syne-
handlingen delgafs honom, eller vare synen gillande. Om hvad missnojd
part silunda har att iakttaga skall i synehandlingen lamnas tydlig hin-
visning. :

Har vid syn, hvarom i denna lag sigs, part forpliktats att galda visst
belopp, ginge, sedan synen vunnit laga kraft, beslutet i verkstallighet lika
med domstols laga kralt dgande dom.

19 §.

Har arrendatorn pad egen bekostnad & fastigheten uppfort byggnad,
eller har han utdfver hvad honom &legat verkstallt plantering af frukt-
trad, barbuskar eller prydnadstrad eller eljest i fastigheten nedlagt kost-
nad, hembjude det jordagaren till inlosen, ndr han frantrader arrendet.
Vill jordigaren ldsa, men kan ej ofverenskommelse triffas om hvad ilosen
bor utgh, skall frigan darom afgdras, dar si ske kan, vid aftradessynen,
men eljest af skiljemin i den ordning, som i 2 kap. 8 § af lagen om
nyttjanderatt till fast egendom for dari afsedt fall stadgas. Vill ej jord-
agaren losa, eller har han ej inom en manad efter det hembud gjordes
forklarat sig dartill villig, 4ge arrendatorn bortfora hvad han pakostat;
aterstille dock jord eller byggnad i det skick, hvari han mottog den.

Ar ej hvad arrendatorn salunda #ger fran fastigheten skilja dari-
fran bortfordt inom tre manader frin det arrendet upphorde, tillfalle det
jordagaren utan lgsen.

Aro till bygegnad eller annan anlaggning dmnen héimtade fran fastig-
heten, mi byggnaden eller anlaggningen ej borttagas, innan virdet af hvad
fran fastigheten tagits blifvit jordagaren godtgjordt; skolande ersittningen,
dar ej ofverenskommelse kan triffas, faststallas i den ordning nyss ir sagdt.
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20 §.

Utan jordagarens samtycke #ge arrendatorn ej bortfora godsel fran
fastigheten, ej heller, innan arrendet upphor, dirifrin fora strifoder; har
arrendatorn, nar han skall afflytta, strdfoder kvar, vare han, dar ej annor-
lunda aftalats, pliktig att till pris motsvarande hilften af det i orten for
dylikt foder géngbara ofverlata det till jordagaren. Kan ej dfverenskom-
melse triffas om den ersittning, hvilken silunda bor utga, skall denna
bestammas i den ordning, som 19 § for dari afsedda fall stadgar.

21 §.

Arrendatorn vare oforhindrad att 4 den arrenderade jorden verk-
stalla nyodling, dock ej utan jordigarens medgifvande & mark, diré finnes
stindskog eller vixtligt ungskogsbestind. Utan jordigarens tillstind mé
arrendatorn ej & fastighetens agor svedja eller verkstilla brinning af jord.

Arrendatorn vare beratticad att pa lampligt stalle 4 den arrenderade
jorden eller, om denna utgdr allenast visst omride af en jordagaren till-
horig fastighet, & annan mark, som hor till fastigheten, efter anvisning
taga erforderligt virke till vedbrand och till de arrendatorn aliggande
reparationer #fvensom till nodiga hignader, hassjor och tickdikning samt
nodiga redskap. Har genom jordagarens itgoranden skogstillgngen & fastig-
heten under arrendetiden si medtagits, att arrendatorn ej daraf kan erhalla
sitt fulla virkesbehof, vare jordigaren pliktig att pa annat for arrendatorn
lagligt satt tillhandahalla denne det felande.

Utofver hvad ofvan #r stadgadt, mi arrendatorn ej i annan mén
an arrendeaftalet bestaimmer nyttja fastighetens skog; age ej heller afthinda
fastigheten torf eller annat, som icke &r att hinfora till dess drliga af-
kastning. '

22 §.

Finnes ej 4 den arrenderade jorden erforderligt bete for de hastar
och notkreatur, som kunna vinterfodas dard, och utgdr denna jord allenast
visst omride af en jordagaren tillhorig fastighet, vare arrendatorn beréat-
tigad till nodigt bete jamval & ofrig skog eller utmark, som hor till
fastigheten; dock att darvid ma af jordagaren undantagas mark, hvarj i
skogsvirdssyfte vidtagits anordningar, som af betesritten skulle lida
mirkligt intrang.
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23 §.

Angiende arrendatorns ritt till jakt och fiske & fastigheten ar sir-
skildt stadoradt Ej ma arrendatorn forbjudas att for husbehof nyttja det
fiske, som “hor till den arrenderade jorden, 1 vidare mén &n sividt angir
visst fiskevatten, dar sirskilda &tgirder af jordiagaren vidtagits till fiskets
forbattrande.

24 §.

Arrendatorn mi ej forpliktas att ansvara for annan for fastigheten
utgiende skatt eller allman tunga #n som, enligt foreskrift i darom ut-
fardad lag eller forfattning, &aligger brukare sa ock for vigunderhallet
in natura.

25 §.

Forsattes arrendatorn 1 konkurs, age borgendrerna uppsiga aftalet;
sker ej uppsigning sist & trettionde dagen frin instillelsedagen i konkursen,
svare borgenirerna for legoaftalets fullgérande till leorotldenS utgang eller,
dar upps&(rmnfr sker efter utgangen af forst sagda t1d intill dess pa g “grund
daraf aftalet upphor att Ualla

Vill jordagaren s_]ctlf uppsiiga aftalet och dtertaga fastigheten, fge
dartill ratt, dock dar aftalet var ingénget for viss tid ofverstlgrande tJugu
ar eller crctllde for viss kortare tid, hvaraf fem ar tillindagatt, endast mot
skyldwhet att gilda losen, som i 6 § siags. Var aftalet slutet med férbe-
hill om ratt for arrendatorn att sitta annan i sitt stalle, och intraffar
konkursen efter det arrendatorn tilltradt fastigheten, ma jordigaren ej
uppsiga aftalet, dar borgenirerna inom tre ménader fran instillelsedagen
i konkursen gitta visa, “att ofverlitelse skett i enlighet med aftalet; sker
ofverlatelse senare men innan jordagaren gjort bruk af sin ritt, vare han
samma ratt forlustig.

Uppstges aftalet af anlednlng, som nu sagts, vare jordagaren be-
rattigad till skadestind, utan sd ar att han sjalf uppsade aftalet och agde
ratt d&rtxll endast mot skyldighet att gilda losen.

26 §.

Arrenderiatten vare forverkad och jordigaren forty berattigad att
uppsiga aftalet:
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1. om arrendatorn drojer med erliggande af arrende, som utgér i
penningar eller naturalster, utofver en manad efter forfallodagen eller,
dar arrendatorn ager njuta nedsattning i arrendet enligt 5 § och fore
forfallodagen sidant payrkat, efter det arrendets lagre belopp blifvit slut-
ligen bestimdt, eller om han undandrager sig att utgora honom enligt
aftalet aliggande arbete eller vid arbetets utforande visar tredska;

2. om han gor sig skyldig till vanvérd af fastigheten, eller om han,
dir jordagaren, efter ty i 2 kap. 24 § i lagen om nyttjanderatt till fast
egendom sigs, lamnat honom kreatur eller redskap till fastighetens bruk,
oftersatter hvad enligt sagda § aligger arrendator och icke pi tillsagelse
vidtager rittelse;

3. om han nyttjar fastigheten till annat ndamal &n vid upplatelsen
forutsattes eller, dar aftalet innefattar bestimmelse angiende fastighetens
hafd, afviker fran hvad silunda bestamts och icke pa tillsigelse vidtager
rattelse;

4. om han &t annan till brukande upplater fastigheten eller del
diraf utan jordagarens medgifvande eller i fall, som 6 § andra eller tredje
stycket eller 7 § forsta stycket afser, dfverlater arrendet & annan, utan
att dir gifna foreskrifter iakttagits;

5. om han mot stadgandet i 20 § fran fastigheten bortfor strafoder
eller godsel;

6. om han & fastigheten eller annan jordagaren tillhorig mark for-
ofvar averkan eller olofligen jagar eller fiskar;

7. om han 4 fastigheten olofligen forsiljer brinnvin, vin eller 6l;

8. om han, dar nigon, som &r i hans tjinst, si forbryter sig som
under 6 eller 7 ar sagdt, underlater att, efter tillsagelse af jordagaren,
si snart ske kan skilja den brottslige frin tjinsten;

9. om han & fastigheten for eller tilliter andra fora ett lastbart
eller losaktigt lefverne, si att egendomen daraf varder beryktad; eller

10. om han, dar aftalet eljest innehaller bestimmelse, hvars iakt-
tagande miste anses vara for jordagaren af synnerlig vikt, dsidostitter
sidan bestimmelse.

Finnes i fall, som denna § afser, hvad arrendatorn latit komma sig
till last vara of ringa betydenhet eller har jordigaren i aftalet fritagit arren-
datorn fran pifoljd af “arrenderattens forlust, ma ej arrendatorn skiljas
fran arrendet.

Uppstges aftalet, vare jordagaren berittigad till skadestand.

Bih. till Riksd. Prot. 1908. 7 Saml. 64 Hdft. 4
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27 §.

Har arrendatorn gjort sig skyldig till sadant forhillande, som i
26 § 1, 2, 3, 8 eller 9 sigs, men sker rittelse, innan Jjordagaren gjort
bruk af sin ritt att uppsiga aftalet, eller har i fall, som i 26 § 4, 5,
6, 7 eller 10 afses, jordigaren icke uppsagt aftalet inom sex manader
frin det han fick kunskap om forhillande, som dar afses, ige ej sedan
Jordagaren &beropa forhallandet sisom grund for arrendatorns skiljande
fran arrendet.

28 §.

Sker uppsigning i fall, som 26 § omformiler, ige arrendatorn kvar-
sitta till nasta fardag, dar ej ritten eller dfverexekutor profvar skiligt
alagga honom att afflytta tidigare. Skall eljest arrende upphora efter upp-
signing, skall aftride ske & den fardag, som intriffar niist efter sex ma-
nader frén det uppsigningen skedde. Hade arrendatorn ej tilltradt fastig-
heten, nar uppsigningen skedde, skall aftalet genast upphora att galla.

Vid lifstidsarrende skall, niar arrendet upphor till foljd af arrenda-
torns eller hans ankas dod, aftrade ske 4 den fardag, som intriffar nast
efter sex manader frin dodsfallet.

29 §.

Har i arrendeaftalet intagits villkor, som strider mot hvad ofvan i
denna lag stadgats, vare det villkor utan verkan.

30 §.

Utstver de bestimmelser, denna lag innehiller, skola i afseende &
arrendeupplatelse, hvard lagen har afseende, linda till cfterrattelse stad-
gandena i 1 kap. af lagen om nyttjanderatt till fast egendom, i hvad
dessa stadganden angi arrende, samt i 2 kap. af samma lag 4—6 §§,
22 §, 24—28 §§, 29 § i hvad den angir andring eller tillagg, som affat-
tats skriftligen, 30—32 §§, 34 §, 35 §, 38 §, 40 §, 41 § samt i tillimp-
liga delar 42 §

[ohs Il

31 §.

Visas sirskilda omstindigheter bora foranleda dartill, att skriftligen
upprattadt arrendeaftal undantages fran tillaimpning af denna lag eller
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nagon dess foreskrift, och innehiller aftalet forbehall, att medgifvande
dartill mi sokas, ankomme pi Konungens befallningshafvande i det lin,
dar fastigheten ar belagen, att medgifva sidant undantag.

Sasom sadan omstindighet, som nu sagts, skall sarskildt anses, om
det arrenderade omradet till beskaffenhet och omfattning icke ar sidant,
att sjilfstandigt jordbruk kan idkas dara, si ock om jordigaren ir enskild
person och det ej &r uppenbart, att han besitter det arrenderade omréidet
eller fastichet, hvaraf det utgdr en del, hufvudsakligen for att tiligodo-
gora sig skogsafkastningen. Vid profning af fragan, huruvida fastighet
besittes for skogsafkastningens tillgodogdrande eller for annat andamal,
skola i samma #gares hand befintliga, genom #gostyckning eller jordafsond-
ring skilda omriden af samma hemman betraktas sasom en fastighet.

Ofver Konungens befallningshafvandes beslut i #rende, som nu sagts,
ma klagan foras i1 den ordning, som foreskrifvits for eckonomimal i all-
minhet.

Skall arrendeaftal undantagas fran tillampning af denna lag eller
nagon dess foreskrift, galle i stallet hvad om arrende i allmiinhet ar
stadgadt.

Afslas ansokning, som nu sagts, skall, darest arrendeaftalet ej
annorlunda stadgar, detsamma anses forfallet.

Denna lag trider 1 kraft den 1 januari 1909. I afseende & lagens
tillamplighet a aftal, som traffats fore namnda dag, samt lagens for-
hallande till aldre lagstiftning galle de grunder, hvilka betriffande arrende
i allmanhet finnas stadgade 1 lagen om hvad iakttagas skall i afseende &
infsrande af lagen om nyttjanderatt till fast egendom.

Stockholm den 14 maj 1908.
P4 lagutskottets vagnar:

ERNST TRYGGER.
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Reservationer:

A) betraffande 22 §:

1. af herrar Trygger, Ridderbjelke, Gustaf Andersson, af Ekenstam
och Carl Nystrim, hvilka ansett, att namnda § bort ur lagen utgi samt i
foljd daraf efterfoljande §§ erhalla #indrad nummerbeteckning.

2. af herr Lillieskild, som ansett att ifrigavarande § bort erhilla
fsljande lydelse:

22 §.

Finnes ej 4 den arrenderade jorden erforderligt bete for de hastar
och notkreatur, som kunna vinterfodas dard, och utgdr denna jord allenast
visst omrdde af en jordagaren tillhorig fastighet, vare arrendatorn berat-
tigad till nodigt bete jamval & ofrig skog eller utmark, som hort till
fastigheten; dock att darvid méa af jordigaren undantagas mark, hvari i
skogsvéirdssyfte vidtagits anordningar, som af betesrdtten skulle lida méark-
ligt intrdng, dfvensom annan mark, som icke erfordras for beredande af
nodigt bete.

B) af herrar Zetterstrand, Widén, Lindhagen, Jansson i Edsbacken,
Ersson, Nordin, Pettersson 1 Sodertilje och Persson i Borrby, hvilka anfort:

Under aberopande af utskottets utlatande i anledning af det genom
enskilda motioner for Riksdagen framlagda forslaget till lag angdende
forekommande af vanhafd & vissa jordbruk i Norrland och Dalarna anse
vi pa dar framlagda skal sistberorda lagstiftning vara ett nodvandigt
komplement till arrendelagen. I ofverensstimimneclse hirmed halla vi fore,
att det nu forevarande forslaget till lag om arrende af viss jord & landet
i Norrland och Dalarna bor antagas allenast under forutsattning att det
omfdrmélda lagforslaget, angdende forekommande af vanhiafd & vissa jord-
bruk i Norrland och Dalarna jamvil varder godkéndt i hufvudsaklig ofver-
ensstimmelse med lagutskottets berdrda hemstallan.
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Vidare yrka vi, att uti 2 § af lagen orden »tio ir» matte pa alla
stallen andras till »tjugu ars.

Slutligen yrka vi, att 11 § matte antagas med den af Kungl. Maj:t
foreslagna lydelse.

af herr Lindhagen, som dessutom ansett, dels att foljande §§ i ut-
skottets forslag, namligen: 3, 17, 21, 22, 23 och 24 §§ (motsvarande
4, 18, 22, 23, 24 och 25 i1 herr Karlssons i Fjal m. fl. motion), bort er-
halla den i motionen foreslagna lydelse, dels ock att ofvergédngsbestim-
melserna, jamval i anslutning till motionen, bort si affattas:

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1909. I afseende & lagens
tillamplighet & aftal, som traffats fore namnda dag, samt lagens forhal-
lande till aldre lagstiftning gille de grunder, hvilka betriffande arrende
i allminhet finnas stadgade i lagen om hvad iakttagas skall i afseende &
infosrande af lagen om nyttjanderitt till fast egendom; dock att ddr aftal,
som ofvan sdgs, afser arrende for arrendatorns lifstid eller pd wviss tid,
skall for den dterstdende arrendetiden vara tillimplgt hvad i 3 § 2 mom.,
11 och 21 samt 26—28 §§ stadgas.

af herr Ersson, som, utdfver sitt ofvan omfsrmilda yrkande, ansett,
att utskottet bort hemstalla om bifall till den af honom vackta motionen.

Herr Akerlund bar begirt fa har antecknadt, att han icke deltagit
i detta arendes behandling inom utskottet, herr af Ekenstam, att han icke
deltagit 1 behandlingen af 1—19 §§ af lagforslaget, samt herr Rudebeck,
att han icke deltagit i #rendets slutliga handlaggning.

Bih. till Riksd. Prot. 1908. 7 Saml. 64 Haft. b



